
Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster Glock 26 RH (27/33)

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of
reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models
and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s
ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and
can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Holster Glock 26 RH (27/33)
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000230
Mfr. No.: 110055
Color: Black
Style: Holster
Delivery weight: 0.186kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 206mm
UPC: 661120000648
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Molded OWB
Retention Holster Tac Ops Holster Glock 26 RH (27/33)

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster für die Glock 26
(27/33). Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort bei der Aufbewahrung Ihrer
Handfeuerwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihr spezifisches HandgunModell geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Handfeuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie das Holster immer so, dass die Handfeuerwaffe sicher und stabil sitzt.
Achten Sie darauf, dass der AbzugsSchutzverschluss immer ordnungsgemäß funktioniert.
Tragen Sie das Holster nicht in der Nähe von brennbaren Materialien.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Vermeiden Sie es, das Holster unter extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Holsters:

Befestigen Sie das Holster an Ihrem Gürtel oder Tragesystem gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher an seinem Platz sitzt und nicht verrutschen kann.

Verwendung des Holsters:

Legen Sie Ihre Handfeuerwaffe vorsichtig in das Holster.
Überprüfen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt und der AbzugsSchutzverschluss aktiviert ist.
Tragen Sie das Holster an einem Ort, der für Sie bequem ist, jedoch sicherstellt, dass die Waffe nicht
versehentlich entnommen werden kann.

Regelmäßige Überprüfung:

Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Risse, Abnutzungserscheinungen oder andere
Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Beschädigung sollte das Holster sofort nicht mehr verwendet und ersetzt werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet wird, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstützung und weitere Informationen zu
Sicherheitsrichtlinien und Produktrückrufen.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!
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Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 26 RH Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster for your Glock 26 (also compatible with models
27 and 33). This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your
holster. Please read this manual thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your handgun model before use.
Always keep the holster and handgun in a safe and secure location.
Regularly inspect the holster for wear and tear. Replace if damaged.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals.
Do not modify the holster as it may compromise safety and performance.
Keep the holster away from children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the handgun is unloaded before securing it in the holster.
Use the trigger guard retention lock properly to secure the handgun.
Do not attempt to draw the handgun from the holster while seated or in a confined space.
Be aware of your surroundings when drawing or reholstering your handgun.
Practice safe handling and storage of your firearm at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a suitable location on your belt for the holster.
Slide the holster onto your belt, ensuring that it is positioned comfortably for easy access.
Adjust the holster angle if necessary to find the most comfortable position.

Usage:

To insert the handgun, ensure it is unloaded.
Place the handgun into the holster, ensuring that the trigger guard is properly secured by the retention
lock.
To draw the handgun, release the retention lock and pull the handgun straight out of the holster.
When reholstering, ensure the handgun is pointed in a safe direction and the retention lock is
disengaged before inserting the handgun back into the holster.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
Do not incinerate the holster as it may release harmful substances.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For further assistance regarding safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the official Caldwell website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Caldwell Molded OWB
Retention Holster. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 26 RH (27/33)

Introducción
¡Gracias por elegir la Funda Caldwell Tac Ops para su Glock 26! Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar el
producto de manera segura y efectiva, asegurando que disfrutes de su funcionalidad y comodidad. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada específicamente para el modelo de tu pistola.
Siempre verifica que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
Mantén la funda y la pistola fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o daños.
Si la funda presenta algún defecto, no la uses y contacta al fabricante.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza la funda solo para el propósito previsto, que es el transporte seguro de tu pistola.
Retención de la Pistola: Asegúrate de que la pistola esté bien asegurada en la funda y que el mecanismo de
retención funcione correctamente.
Desbloqueo Seguro: Practica el desbloqueo de la funda en un entorno seguro antes de usarla en
situaciones reales.
Comodidad y Ajuste: Ajusta la funda a tu cuerpo para asegurar un ajuste cómodo y seguro.
Evita el Contacto con Agua: No expongas la funda a condiciones húmedas, ya que esto puede afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Pistola:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Inserta la pistola en la funda, asegurándote de que esté bien ajustada.
Verifica que el mecanismo de retención esté funcionando correctamente.

Uso de la Funda:

Coloca la funda en el cinturón o en la posición deseada en tu cuerpo.
Ajusta la funda para que no se mueva mientras caminas o realizas actividades.
Practica el acceso rápido a tu pistola en un entorno seguro.

Retirar la Pistola:

Asegúrate de que estás en un lugar seguro.
Desbloquea el mecanismo de retención y retira la pistola de la funda con cuidado.

Almacenamiento:

Cuando no estés usando la funda, guárdala en un lugar seguro y seco.
Asegúrate de que la funda y la pistola estén fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites la funda, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Si la funda está dañada, no la uses y considera reciclarla si es posible.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y polímero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta al fabricante
directamente. Es importante que tengas a mano la información de contacto del fabricante para cualquier inquietud
relacionada con la seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro
y efectivo de tu Funda Caldwell Tac Ops.
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Guide de Sécurité pour l'Étui Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 26 RH
(27/33)

Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pour votre Glock 26 (27/33). Ce guide
de sécurité est conçu pour vous informer sur l'utilisation sécuritaire de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser l'étui.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'étui est destiné à votre modèle d'arme de poing.
Ne laissez pas l'étui à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'étui pour toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas l'étui de quelque manière que ce soit.
Utilisez toujours l'étui conformément aux instructions fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Évitez les chocs violents : Ne laissez pas tomber l'étui ou ne le cognez pas contre des surfaces dures.
Vérifiez le verrou de rétention : Assurezvous que le verrou de rétention fonctionne correctement avant
chaque utilisation.
Ne portez pas l'étui en position inversée : Cela pourrait entraîner une chute de l'arme.
Ne transportez pas d'objets supplémentaires dans l'étui : L'étui est conçu uniquement pour l'arme de
poing.
Enlevez l'arme avant de retirer l'étui : Pour éviter tout accident, retirez toujours l'arme de l'étui avant de le
retirer de votre ceinture.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'étui :

Attachez l'étui à votre ceinture en vous assurant qu'il est bien fixé.
Ajustez la position de l'étui pour un accès facile tout en garantissant un port confortable.

Utilisation de l'étui :

Insérez votre Glock 26 (27/33) dans l'étui en vous assurant que l'arme est bien en place.
Vérifiez que le verrou de rétention est engagé.
Portez l'étui sur le côté droit (RH) pour un accès optimal.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'étui dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Si l'étui est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans l'UE.

Note : Pour plus de sécurité, restez informé des rappels de produits en consultant régulièrement la plateforme Safety
Gate de l'UE. Si vous rencontrez un produit dangereux ou un accident, signalezle aux autorités compétentes.



Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 26 RH

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per la fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Glock
26 RH. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È importante seguire le
istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere voi stessi e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicuratevi di conoscere e rispettare tutte le leggi locali riguardanti il possesso e l'uso di armi da fuoco e
fondine.
Controllate regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili o se è stata danneggiata.
Tenere la fondina lontana dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare la fondina in modo improprio o per scopi non previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicuratevi che l'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere la pistola dalla fondina.
Utilizzare sempre la fondina con il sistema di blocco della guardia del grilletto attivato.
Non forzare l'arma nella fondina; assicuratevi che si adatti correttamente.
Evitate di modificare o alterare la fondina in qualsiasi modo.
Indossate la fondina in modo sicuro e controllato, assicurandovi che sia ben fissata alla cintura o al supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Posizionare la fondina sul lato destro del corpo, all'altezza della vita.
Assicurarsi che la fondina sia fissata saldamente alla cintura o al supporto.
Verificare che la fondina non si muova o scivoli durante il movimento.

Uso della Fondina:

Per inserire l'arma, assicurarsi che sia scarica e posizionarla delicatamente nella fondina.
Per rimuovere l'arma, afferrare saldamente la fondina e tirare l'arma con un movimento controllato.
Controllare sempre l'area circostante prima di estrarre l'arma dalla fondina.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la fondina insieme ai rifiuti normali.
Contattare le autorità locali per le istruzioni su come smaltire correttamente i prodotti in plastica e polimero.
Assicurarsi che la fondina non possa essere utilizzata da persone non autorizzate prima di smaltirla.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contattare l'assistenza
clienti di Caldwell. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potete garantire un uso sicuro e responsabile della fondina Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 26 RH. La sicurezza è una responsabilità condivisa e il
rispetto di queste istruzioni aiuterà a proteggere voi stessi e gli altri.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla kabury Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Glock 26 RH (27/33)

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Proszę dokładnie zapoznać
się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj kabury zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Regularnie sprawdzaj kaburę i akcesoria pod kątem uszkodzeń.
Przechowuj kaburę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze upewnij się, że broń jest wyjęta z kabury przed jej czyszczeniem lub konserwacją.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że kabura jest odpowiednio dopasowana do modelu pistoletu, aby uniknąć przypadkowego
wypuszczenia broni.
Nie noś kabury w miejscach, gdzie może być narażona na uszkodzenia mechaniczne.
Zawsze sprawdzaj, czy zamek kabury działa prawidłowo przed użyciem.
Unikaj noszenia kabury w sposób, który może prowadzić do przypadkowego dotknięcia spustu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż kabury:

Upewnij się, że kabura jest czysta i wolna od obcych przedmiotów.
Umieść pistolet w kaburze, upewniając się, że jest odpowiednio zabezpieczony.
Sprawdź, czy kabura jest dobrze przymocowana do pasa lub innego systemu nośnego.

Użytkowanie kabury:

Noś kaburę w sposób, który zapewnia łatwy dostęp do broni, ale jednocześnie minimalizuje ryzyko
przypadkowego wystrzału.
Regularnie sprawdzaj, czy kabura nie uległa uszkodzeniu i czy wszystkie elementy działają poprawnie.

Czyszczenie kabury:

Używaj wilgotnej szmatki do czyszczenia zewnętrznych powierzchni kabury.
Unikaj używania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał kabury.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kaburę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kabury do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jeśli potrzebujesz wsparcia, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych wycofań produktów na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Tuotteen turvallisuusohjeet: Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 26 RH
(27/33)

Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa sinulle tärkeät tiedot ja turvallisuusohjeet,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Holsteri on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja turvallisuutta
käsiaseen kuljettamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva käyttämäsi käsiaseen kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Vaurioitunut holsteri voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Säilytä holsteri lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat käsiaseiden kuljettamista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä holsteria vain oikealla tavalla, kuten ohjeissa on kuvattu.
Varmista, että ase on turvallisesti paikallaan holsterissa ennen sen kantamista.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voisivat aiheuttaa holsterin tai aseen liukumista tai putoamista.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko toimii oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita, vaikka se olisi holsterissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin asennus:

Valitse vyö, johon haluat kiinnittää holsterin.
Kiinnitä holsteri vyöhön varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Säädä holsterin kulmaa ja korkeutta, jotta se istuu mukavasti ja on helposti saavutettavissa.

Holsterin käyttö:

Aseta ase holsteriin siten, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko on kunnossa.
Kun poistat aseen holsterista, tee se hitaasti ja varovasti.
Pidä holsteria puhtaana ja tarkista sen kunto säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käytössä.
Älä polta holsteria, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt muovijätteen tai muiden materiaalien hävittämisestä.

Lisätuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
sinulle tarkempia ohjeita ja tukea tuotteen turvallisessa käytössä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 26
RH (27/33) on turvallinen ja tehokas käyttää. Muista aina kunnioittaa käsiaseiden käyttöä ja noudattaa voimassa
olevia lakeja.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 26 RH
(27/33)

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Tac Opsholster. Denna produkt är designad för att ge säker och bekväm bärning av din
handgun. För att säkerställa en trygg användning av holstern, vänligen läs igenom och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid holstern som avsett och följ tillverkarens anvisningar.
Kontrollera holstern regelbundet för slitage eller skador.
Lagra alltid din handgun på ett säkert ställe, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Om du upptäcker en defekt eller ett problem med produkten, sluta använda den omedelbart och kontakta
tillverkaren.
Håll produkten borta från extrem värme eller fukt för att undvika skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är ur funktion innan det placeras i holstern.
Använd holstern endast med de handgunmodeller som den är avsedd för (Glock 26, 27 och 33).
Undvik att bära holstern på ett sätt som kan orsaka att den lossnar eller blir obekväm.
Var medveten om omgivningen när du bär din handgun och undvik att rikta den mot någon annan.
Använd alltid ett bälte som är kompatibelt med holstern för att säkerställa att den sitter på plats.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Fäst holstern på bältet genom att trä bältet genom bältesöglorna på holstern.
Justera holstern så att den sitter bekvämt och stabilt på din kropp.
Kontrollera att holstern är ordentligt fäst innan du bär den.

Användning av holstern:

Placera den ur funktion handgun i holstern med avtryckarskyddande lås aktiverat.
Stäng holstern så att vapnet är säkert inneslutet.
Kontrollera att vapnet sitter ordentligt i holstern innan du börjar använda den.

Underhåll av holstern:

Rengör holstern med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Förvara holstern på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte holstern i hushållsavfallet.
Återvinn holstern enligt lokala avfallsbestämmelser.
Om holstern är skadad eller defekt, kontakta tillverkaren för råd om säker bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
webbplats eller produktförpackning för kontaktuppgifter.



Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Caldwell Tac
Opsholster. Tack för att du är en ansvarsfull handgunägare!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Glock 26 RH (27/33)

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Caldwell Tac Ops. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní opatření, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho pouzdra.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se nošení a používání zbraní.
Zkontrolujte, zda je pouzdro správně upevněno na opasku před každým použitím.
Nikdy nenoste zbraň v pouzdře, pokud je zbraň nabitá, pokud to není nezbytně nutné a v souladu se zákony.
Udržujte pouzdro a zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními modely zbraní, jak je uvedeno v popisu produktu (Glock 26 RH (27/33)).
Před každým použitím se ujistěte, že zbraň je v bezpečném režimu a není nabitá.
Při nošení zbraně v pouzdře dbejte na to, aby byla spoušť chráněna zámkem na ochranu spouště.
Pokud se pouzdro stane poškozeným, přestaňte ho používat a kontaktujte prodejce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Ujistěte se, že máte vhodný opasek pro upevnění pouzdra.
Upevněte pouzdro na opasek tak, aby bylo stabilní a bezpečné.
Zkontrolujte, zda je pouzdro správně umístěno a neomezuje pohyb.

Používání pouzdra:

Vložte zbraň do pouzdra s hlavní směrem dolů a ujistěte se, že je správně zabezpečena.
Při nošení zkontrolujte, zda je pouzdro pohodlné a neomezuje vaše pohyby.
Při vyjímání zbraně z pouzdra dbejte na to, abyste měli kontrolu nad zbraní a aby byla zajištěna
bezpečnost ostatních.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozeno, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte pouzdro do běžného odpadu, pokud obsahuje zbytky nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální kontaktní údaje.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte se, že jste si
přečetli všechny pokyny a bezpečnostní informace, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho pouzdra
Caldwell Tac Ops.


